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ZWIEZLE UZASADNIENIE
Kontekst wniosku

W dniu 25 pazdziernika 2011 r. Komisja Europejska opublikowata wniosek w sprawie
zastgpienia i zmiany dyrektyw o rachunkowosci (78/660/EWG 1 83/349/EWGQ)

Obie dyrektywy obowiazuja od 30 lat i stanowig kompletny zbidr przepiséw dotyczacych
przygotowywania wymaganych ustawowo sprawozdan finansowych oraz tresci tych
sprawozdan. Poniewaz spotki notowane na rynku regulowanym zaczety w 2005 r. podlegac
rozporzadzeniu w sprawie MSR, gléownymi podmiotami objetymi dyrektywami o
rachunkowosci staty si¢ de facto mate i1 Srednie przedsigbiorstwa.

Komisja proponuje zastgpienie tych dwoch dyrektyw jedng dyrektywa, ktora jest lepiej
dostosowana do obecnych i przysztych potrzeb 0sob przygotowujacych sprawozdania
finansowe 1 0s6b korzystajacych z tych sprawozdan. Obecny wniosek uzupetia wniosek z
2009 r. dotyczacy sprawozdan finansowych mikroprzedsigbiorstw, przyjety przez Parlament
Europejski w dniu 13 grudnia 2011 r.

W nastgpstwie oceny skutkéw przeprowadzonej w latach 2009-2011 celem Komisji jest
zmniejszenie obcigzen administracyjnych o 25% do 2012 r. i przewiduje potencjalne
oszczednosci w wysokosci 1,5 mld euro rocznie dla wszystkich przedsiebiorstw objetych
zakresem tej dyrektywy.

Sprawozdawca za szczegdlnie wazne uznaje wymienione ponizej elementy.
Uwagi

Po pierwsze, jezeli chodzi o zakres wniosku, sprawozdawca uwaza, ze podwyzszone i
ujednolicone na szczeblu UE progi dla malych przedsiebiorstw (art. 3) pomoga im skorzystac¢
z rownych warunkow dzialania w calej UE. Sprawozdawca opowiada si¢ za ograniczeniem
obszaréw rachunkowos$ci w zatgcznikach oraz za brakiem wymogu badania ustawowego.

Jezeli chodzi o Srednie i duze przedsigbiorstwa, sprawozdawca popiera proponowane progi,
jest jednak zdania, ze srednie 1 duze przedsigbiorstwa muszg nadal podlega¢ wymogowi
przygotowania obowigzkowego rachunku przeplywow pienieinych, co zapewnitoby
wystarczajace 1 terminowe informacje o sytuacji przedsigbiorstw, jak rowniez lepsze
zarzadzanie ptynnos$cig bankéw finansujacych te przedsiebiorstwa. W szczegdlnosci
obowigzkowy, podlegajacy regularnym audytom rachunek przeplywow pienigznych mogtby
stanowi¢ potencjalne powigzanie z oceng wptywow pienieznych bankow zgodnie z nowym
wymogiem dotyczacym pokrycia ptynnosci na mocy Bazylei I1I/dyrektywy w sprawie
wymogow kapitalowych.

Sprawozdawca zdecydowanie popiera propozycje Komisji zmierzajgce do zmniejszenia
biurokracji. Uwaza on, ze wcigz mozliwe sg dalsze uproszczenia. Niektore z obecnych
propozycji Komisji likwidujacych luz decyzyjny panstw cztonkowskich natozytyby
nadmierne obcigzenia dla przemystu w panstwach cztonkowskich. Dlatego sprawozdawca
proponuje utrzymanie tego luzu decyzyjnego, poniewaz wydaje si¢, ze jego likwidacja nie
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przynosi wartosci dodanej ani procedurze, ani sprawozdaniom firm.

Jezeli chodzi o MSSF dla MSP, sprawozdawca popiera decyzje Komisji, aby ich nie
wprowadza¢. Ujednolicona dyrektywa o rachunkowosci zagwarantuje, ze w Europie
obowiazywaé bedzie dobrze sprawdzony standard dla MSP, ktory rowniez odzwierciedli
specyfike europejskiego prawa spotek.

Sprawozdawca opowiada si¢ za wprowadzeniem obowigzku przygotowywania sprawozdan
finansowych w wielofunkcyjnym formacie elektronicznym: eXtensible Business Reporting
Language (XBRL), o co wnioskowat juz Parlament Europejski w przeszto$ci w rezolucji w
sprawie dziatan nastepczych w zwigzku z metodg Lamfalussy’ego: przyszta struktura nadzoru
(2008/2148 (IN1)) oraz w rezolucji w sprawie programu Small Business Act
(2008/2237(INI)). Uwaza on, ze jeden ujednolicony format elektroniczny przynosi szereg
korzysci, co moze przyczyni¢ si¢ do stworzenia jednego systemu sprawozdawczosci, jakim
dysponuja juz inne obszary, np. opodatkowanie. Jednak nakaz stosowania XBRL mogiby
wigzac si¢ z dos$¢ duzym obcigzeniem dla matych przedsiebiorstw, dlatego sprawozdawca
proponuje wprowadzenie go po dokonaniu odpowiednich przygotowan (w tym z udziatem
ESMA) od 2018 r.

Komisja Europejska proponuje nowe wymogi sprawozdawcze dla duzych spotek i jednostek
interesu publicznego nalezacych do sektora wydobywczego lub zajmujacych si¢ wyrebem
lasow pierwotnych w podziale na kraje i na projekty (Sprawozdania dotyczqce ptatnosci na
rzecz administracji rzgdowych). Sprawozdawca generalnie popiera okreslony przez Komisje
Europejska cel wigkszej przejrzystosci wydobywania zasobow naturalnych. Uwaza jednak, ze
nalezy przyja¢ zrownowazone podejscie. Dlatego proponuje, aby ograniczy¢ zakres tego
przepisu do duzych firm i podmiotéw zdefiniowanych za pomoca progu opartego na
dwukrotno$ci normalnych progéw dla MSP. Oprécz wnioskéw legislacyjnych sprawozdawca
chcialby zwroci¢ uwage na migdzynarodowa Inicjatywe na rzecz Przejrzystosci w Branzach
Wydobywczych, skupiajacg obecnie 35 krajow, z ktorych zaden nie nalezy do UE, a takze
pragnie zwroci¢ uwage Komisji Europejskiej 1 panstw cztonkowskich na mozliwos¢ przyjecia
wspolnego podejscia unijnego do tej inicjatywy.

Majac na wzgledzie cel, jakim jest zwigkszenie przejrzystosci najwiekszych spotek i ich
operacji transgranicznych w obszarach niewydobywczych, sprawozdawca proponuje
wprowadzenie specjalnej sprawozdawczosci w podziale na poszczegolne kraje (CBCR),
uwzgledniajacej kluczowe dane finansowe krajow, w ktorych spotki dziatajg bez wiasnych
przedsiebiorstw zaleznych (lub odrgbnych podmiotéw prawnych) lub na zasadzie joint-
venture. Jej zakres powinien by¢ ograniczony w ten sam sposob jak w przypadku branz
wydobywczych.

POPRAWKI

Komisja Gospodarcza i Monetarna zwraca si¢ do Komisji Prawnej, wtasciwej dla tej sprawy,
0 naniesienie w swoim sprawozdaniu nastepujacych poprawek:
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Poprawka 1

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Punkt 6 preambuly

Tekst proponowany przez Komisje

(6) Roczne sprawozdania finansowe muszg
w sposéb prawdziwy i rzetelny
przedstawia¢ stan aktywow 1 pasywow
spotki, jej sytuacje finansowa oraz zyski
lub straty. W tym celu naleiy wprowadzi¢
obowigzkowy wzor bilansu oraz rachunku
zyskow i strat, a takze okresli¢ minimalny
zakres informacji zawartych w informacji
dodatkowej do sprawozdania finansowego
oraz w sprawozdaniu z dzialalno$ci.
Zgodnie z zasadg ,,najpierw mysl na matg
skale” nalezy w petni zharmonizowaé w
ramach przyjmowanych przepisow
obowigzkowe wymogi dotyczace matych
jednostek. Aby unikna¢ natozenia
nieproporcjonalnie duzych obcigzen na te
jednostki, nie nalezy zapewnia¢ panstwom
cztonkowskim mozliwo$ci ustanowienia
wymogu prezentacji dodatkowych
informacji. Panstwa cztonkowskie moga
natomiast naktada¢ dodatkowe wymogi na
srednie 1 duze jednostki.
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Poprawka

(6) Roczne sprawozdania finansowe muszg
w sposéb prawdziwy i rzetelny
przedstawiac stan aktywow 1 pasywow
spotki, jej sytuacje finansowa oraz zyski
lub straty. Rzetelny i jasny obraz jest
minimalnym standardem prezentacji
rozliczen majgcym na celu zapewnienie
wykonania przez dyrektorow spotki
swoich obowiqzkow, co oznacza, Ze spotka
bedzie dalej kontynuowaé dziatalnosé, na
co wskazujq aktywa netto wykazane w
bilansie, ktore wystarczajq na pokrycie
wiergytelnosci wobec wierzycieli*. Takie
badanie wymaga, aby wyceny aktywéw nie
przewyiszaly ich wartosci mozliwej do
uzyskania oraz aby zostaly uwzglednione
przyszte zobowigzania, w tym
zobowigzania warunkowe. NaleZy rownie?
wprowadzi¢ obowiazkowy wzor bilansu
oraz rachunku zyskow 1 strat, a takze
okresli¢ minimalny zakres informacji
zawartych w informacji dodatkowej do
sprawozdania finansowego oraz w
sprawozdaniu z dzialalnosci. Zgodnie z
zasada ,,najpierw mysl na matg skalg”
nalezy w pelni zharmonizowaé w ramach
przyjmowanych przepisdéw obowigzkowe
wymogi dotyczace matych jednostek. Aby
unikna¢ natozenia nieproporcjonalnie
duzych obcigzen na te jednostki, nie nalezy
zapewniac panstwom cztonkowskim
mozliwos$ci ustanowienia wymogu
prezentacji dodatkowych informaciji.
Panstwa cztonkowskie mogg natomiast
naktada¢ dodatkowe wymogi na $rednie i
duze jednostki.

! Trybunat Sprawiedliwosci Unii
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Europejskiej, sprawa C-234/94
Tomberger z dnia 27 czerwca 1996 r. oraz
sprawa C-275/97 DE + ES
Bauunternehmung z dnia 14 wrzesnia
1999 r. Zob. rowniez art. 15 drugiej
dyrektywy 2006/68/WE, w ktorym
okreslone sq warunki przeprowadzenia
badania aktywdw netto w celu ustalenia,
czy dywidenda moze zostaé wyplacona.

Uzasadnienie

Nalezy wyjasnié, co oznacza rzetelny i jasny obraz w swietle prawa, poniewaz w roznych
miejscach wystepujq niespojnosci, ktore sq sprzeczne z aktualnym znaczeniem rzetelnego i
Jjasnego obrazu w przepisach prawa. Te niespojnosci powodujg powstawanie zbednych
wymogOw poza wymogiem rzetelnego i jasnego obrazu, a poza tym zaklocajg stosowanie
Sfunkcjonalnych wymogow prowadzenia rachunkowosci w oparciu o ten obraz. Komisja
blednie zaklada, Ze rzetelny i jasny obraz jest wynikiem przestrzegania standardow, podczas
gdy tak naprawde stanowi on podstawowy standard sam w sobie.

Poprawka 2

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Punkt 7 preambuly

Tekst proponowany przez Komisje

(7) Mate, srednie i duze jednostki powinno
si¢ definiowac 1 odrdznia¢ na podstawie
aktywow ogotem, obrotu 1 Sredniorocznego
zatrudnienia, poniewaz elementy te zwykle
sg obiektywnym wskaznikiem rozmiarow
przedsigbiorstwa.

Poprawka 3

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Punkt 12 a preambuly (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje
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Poprawka

(7) Mikro-, mate, $rednie i duze jednostki
powinno si¢ definiowac i odrozniac¢ na
podstawie aktywow ogdlem, obrotu i
Sredniego zatrudnienia, poniewaz elementy
te zwykle sg obiektywnym wskaznikiem
rozmiar6w przedsigbiorstwa.

Poprawka

(12a) Srednie i duze jednostki powinny
byé zobowigzane do sporzgdzania
rachunku przeplywow pienieznych, co
zapewniloby terminowe dostarczanie
wystarczajqgcych informacji na temat

AD\909532PL .doc



Poprawka 4

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Punkt 24 preambuly

Tekst proponowany przez Komisje

(24) Jednostki stowarzyszone powinny by¢
uwzgledniane w skonsolidowanych
sprawozdaniach finansowych metoda praw
wiasnosci. Panstwa cztonkowskie powinny
mie¢ mozliwo$¢ zezwolenia lub nakazania,
aby jednostka wspolnie zarzadzana byta w
stopniu proporcjonalnym skonsolidowana
w skonsolidowanym sprawozdaniu
finansowym.

Poprawka 5

Whniosek dotyczacy dyrektywy
Punkt 27 preambuly

Tekst proponowany przez Komisje

(27) Zdecydowanie zacheca si¢ panstwa
czltonkowskie do tworzenia systemow
publikacji elektronicznej umoZliwiajgcych
Jjednostkom przedktadanie informacji
dotyczgcych rachunkowosci, w tym
wymaganych ustawowo sprawozdan
finansowych, jednokrotnie i w formie
umozliwiajgcej wielu uzytkownikom
swobodny dostep do tych danych i
korzystanie z nich. Tego rodzaju systemy
nie powinny by¢ jednak ucigzliwe dla
matych 1 §rednich jednostek.
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sytuacji spotek, jak rowniez lepsze
zarzqdzanie plynnoscig bankow

finansujqcych te spotki.

Poprawka

(24) Jednostki stowarzyszone powinny by¢
uwzgledniane w skonsolidowanych
sprawozdaniach finansowych albo za
pomocq metody praw wlasnosci, albo za
pomocqg metody wartosci ksiggowej.
Panstwa cztonkowskie powinny mie¢
mozliwo$¢ zezwolenia lub nakazania, aby
jednostka wspdlnie zarzadzana byta w
stopniu proporcjonalnym skonsolidowana
w skonsolidowanym sprawozdaniu
finansowym.

Poprawka

(27) Ujednolicony elektroniczny format
sprawozdawczosci bytby bardzo korzystny
dla jednostek majgcych siedzibe w Unii,
poniewaz utatwilby stworzenie jednego
systemu sprawozdawczego, ktory moglby
by¢ rowniez wykorzystywany W innych
obszarach. Dlatego przygotowywanie
sprawozdan finansowych w formacie
XBRL (eXtensible Business Reporting
Language) powinno by¢ ebowigzkowe od
dnia 1 stycznia 2018 r. po uplywie
odpowiedniego okresu przeznaczonego na
przygotowania i testy. Stworzenie takiego
systemu nie powinno by¢ jednak ucigzliwe
dla matych i §rednich jednostek.
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Poprawka 6

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Punkt 32 preambuly

Tekst proponowany przez Komisje

(32) W celu zapewnienia wigkszej
przejrzystosci w zakresie ptatnosci na rzecz
administracji rzagdowej duze jednostki i
jednostki interesu publicznego dziatajgce
w przemysle wydobywczym lub zajmujqce
si¢ wyrebem lasow pierwotnych powinny
raz w roku w edrebnym sprawozdaniu
ujawniac istotne platnos$ci na rzecz
administracji rzadowej dokonywane w
krajach, w ktorych prowadzq one
dziatalnosé. Tego rodzaju jednostki
prowadzq dziatalnosé w krajach
posiadajgcych bogate zasoby surowcow
naturalnych, zwlaszcza mineratow, ropy,
gazu ziemnego, jak rowniez lasow
pierwotnych. Sprawozdanie powinno
zawiera¢ rodzaje platnosci porownywalne
z ptatno$ciami ujawnianymi przez
jednostke uczestniczacg w Inicjatywie
Przejrzystosci w Branzach Wydobywczych
(EITI). Niniejsza inicjatywa jest takze
uzupelnieniem planu dziatania UE na rzecz
egzekwowania prawa, zarzadzania i handlu
w dziedzinie le$nictwa oraz rozporzadzenia
w sprawie drewna, zawierajagcego wymog,
aby podmioty zajmujace si¢ handlem
produktami z drewna doktadaty nalezytej
starannosci, aby zapobiec wprowadzaniu
nielegalnego drewna na unijny rynek.

Poprawka 7

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Punkt 33 preambuly

Tekst proponowany przez Komisje

(33) Sprawozdania powinny stuzy¢
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Poprawka

(32) W celu zapewnienia wigkszej
przejrzystosci w zakresie ptatnosci na rzecz
administracji rzagdowej duze jednostki i
jednostki interesu publicznego powinny raz
w roku w sprawozdaniu ujawniaé
dziatalnosé¢ w kaidym panstwie, w ktorym
prowadzq dziatalnosé, w tym platnosci na
rzecz administracji rzgdowej. Prdg, od
ktorego jednostki i jednostki interesu
publicznego uznaje si¢ za duze, powinien
opierad si¢ na dwukrotnosci progu dla
MSP w standardowej definicji UE.
Sprawozdanie powinno podlegaé badaniu
ustawowemu i powinno zawiera¢ rodzaje
ptatno$ci porownywalne z platno$ciami
ujawnianymi przez jednostke uczestniczaca
w Inicjatywie Przejrzystosci w Branzach
Wydobywczych (EITI). Niniejsza
inicjatywa jest takze uzupetnieniem planu
dziatania UE na rzecz egzekwowania
prawa, zarzadzania i handlu w dziedzinie
lesnictwa oraz rozporzadzenia w sprawie
drewna, zawierajacego wymog, aby
podmioty zajmujace si¢ handlem
produktami z drewna doktadaty nalezytej
starannosci, aby zapobiec wprowadzaniu
nielegalnego drewna na unijny rynek.

Poprawka

(33) Sprawozdania powinny stuzy¢
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utatwieniu rzagdom krajow bogatych w
surowce wdrazanie zasad 1 kryteriow EITI,
a takze rozliczanie si¢ przed obywatelami z
ptatnosci, ktére rzady te otrzymuja od
jednostek prowadzacych dziatalno$¢ w
przemysle wydobywczym lub zajmujacych
sie¢ wyr¢bem lasow pierwotnych i
dziatajgcych w ramach jurysdykcji tych
krajow. Sprawozdanie powinno zawierac¢
informacje w podziale na kraje i projekty,
przy czym za projekt uznaje si¢ jednostke
sprawozdawczosci operacyjnej
najniiszego szczebla, na ktorym jednostka
sporzgdza regularne wewnetrzne
sprawozdania 7 dzialalnosci, takq jak
koncesja, zlewisko itp., i o ile na takie
projekty przeznaczono platnosci. W $wietle
0golnego celu, ktérym jest propagowanie
dobrych rzadow w tych krajach, nalezy
ocenic istotnos¢ ptatnosci, ktora ma zostaé
wykazana, dla otr;ymujgcej jg
administracji rzgdowej. MoZna rozwazyé
rozne kryteria istotnosci, na przyktad
kwote bezwzgledng platnosci bqgd? prog
procentowy (na przyklad platnosci
przekraczajgce okreslony odsetek
krajowego PKB), przy czym kryteria te
moggq zostac¢ okreslone za pomocq aktu
delegowanego. W ciagu pigciu lat od
wejscia w zycie dyrektywy system
sprawozdawczy powinien zosta¢ poddany
przegladowi 1 powinien zosta¢ omoéwiony
w sprawozdaniu Komisji. W ramach
przegladu nalezy przeanalizowaé
skuteczno$¢ systemu oraz uwzglednié¢
uwarunkowania mi¢dzynarodowe, w tym
kwestie konkurencyjnos$ci i bezpieczenstwa
energetycznego. Nalezy ponadto
uwzgledni¢ doswiadczenia podmiotéw
sporzadzajacych sprawozdania finansowe 1
uzytkownikow informacji dotyczgcych
platnosci, a takze przeanalizowad
stosownos$¢ uwzglednienia dodatkowych
informacji o platnosciach, takich jak
efektywne stawki podatkowe oraz dane
odbiorcy ptatnosci, np. informacje
dotyczace rachunku bankowego.
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utatwieniu rzagdom krajow bogatych w
surowce wdrazanie zasad 1 kryteriow EITI,
a takze rozliczanie si¢ przed obywatelami z
ptatnosci, ktére rzady te otrzymuja od
jednostek dziatajgcych w ramach
jurysdykcji tych krajow. W przypadku
jednostek prowadzacych dziatalno$¢ w
przemysle wydobywczym lub zajmujacych
si¢ wyrebem lasow pierwotnych
sprawozdanie powinno zawierac¢
informacje w podziale na kraje i projekty,
przy czym za projekt uznaje si¢ kontrakt,
licencje, leasing lub inng prawnie wigZgcg
umowe, na mocy ktorej jednostka
prowadzi dzialalnosé i ktora wigze sig
okreslonymi zobowigzaniami wzgledem
administracji rzgdowej, 1 0 ile na takie
projekty przeznaczono ptatnosci. W $wietle
ogolnego celu, ktérym jest propagowanie
dobrych rzagdow w tych krajach, w
sprawozdaniu nalezy ujg¢ ptatnosci dla
kaZdej administracji rzgdowej, jeZeli
catkowita kwota tych platnosci, w tym
Swiadczen rzeczowych, dokonanych w
danym roku budZetowym, przekracza

30 000 EUR. W ciggu trzech lat od wejscia
w zycie dyrektywy system sprawozdawczy
powinien zosta¢ poddany przegladowi 1
powinien zosta¢ oméwiony w
sprawozdaniu Komisji. W ramach
przegladu nalezy przeanalizowaé
skuteczno$¢ systemu oraz uwzgledni¢
uwarunkowania mi¢dzynarodowe, w tym
kwestie konkurencyjnosci 1 bezpieczenstwa
energetycznego. Nalezy ponadto
uwzgledni¢ do§wiadczenia podmiotow
sporzadzajacych sprawozdania finansowe 1
uzytkownikow informacji, a takze
przeanalizowaé stosowno$¢ uwzglednienia
dodatkowych informacji, takich jak dane
odbiorcOw ptatnosci, np. informacje
dotyczace rachunku bankowego.
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Poprawka 8

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Punkt 35 preambuly

Tekst proponowany przez Komisje

(35) W celu uwzglednienia przysztych
zmian w przepisach panstw cztonkowskich
1 w ustawodawstwie Unii dotyczacym
rodzajow spotek, Komisja powinna
posiada¢ uprawnienia do przyjecia aktow
delegowanych zgodnie z art. 290 Traktatu
w odniesieniu do aktualizacji wykazéw
Jjednostek zawartych w zalgcznikach 1i I1.
Stosowanie aktow delegowanych jest
rownie? konieczne w celu dostosowania
kryteriow okreslajacych rozmiar jednostki,
gdyz z uptywem czasu inflacja prowadzi
do obnizenia ich warto$ci realne;j.
Szczegolnie wazne jest, aby w czasie prac
przygotowawczych Komisja prowadzita
stosowne konsultacje, w tym z ekspertami.
W celu zagwarantowania, ;e w
odpowiednim stopniu ujawniane bedg
stosowne platnosci na rzecz administracji
rzgdowych ze strony przemystu
wydobywczego i przedsigbiorstw
zajmujgcych sie wyrebem lasow
pierwotnych, a takze w celu zapewnienia
jednolitego stosowania niniejszej
dyrektywy, Komisja powinna posiadad
uprawnienia do przyjecia aktow
delegowanych zgodnie z art. 290 Traktatu
w odniesieniu do uszczegolowienia
Ppojecia istotnosci, jesli chodzi o platnosci.

Poprawka 9

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 1 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. Komisja otrzymuje uprawnienia do
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Poprawka

(35) W celu uwzglednienia przysztych
zmian w przepisach panstw cztonkowskich
1 w ustawodawstwie Unii dotyczacym
rodzajow spotek, Komisja powinna
posiada¢ uprawnienia do przyjecia aktow
delegowanych zgodnie z art. 290 Traktatu
w odniesieniu do dostosowania kryteriéw
okreslajacych rozmiar jednostki, gdyz z
uplywem czasu inflacja prowadzi do
obnizenia ich warto$ci realnej. Szczegdlnie
wazne jest, aby w czasie prac
przygotowawczych Komisja prowadzita
stosowne konsultacje, w tym z ekspertami.

Poprawka

skreslony
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dostosowywania, za pomocq aktow
delegowanych przyjmowanych zgodnie z
art. 42, wykazéw jednostek zawartych w
zalgczniku 1i 11, o ktorych mowa w ust. 1.

Poprawka 10

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 2 — punkt 7

Tekst proponowany przez Komisje

(7) ,,koszt wytworzenia” oznacza cen¢
zakupu surowcow, materialdw oraz inne
koszty bezposrednio zwigzane z
wytworzeniem produktu. Rozsadna czes$¢
innych kosztow posrednio zwigzanych z
wytworzeniem danego produktu réwniez
moZe zosta¢ uwzglgdniona, pod warunkiem
ze dotyczy danego okresu produkcji.
Kosztow dystrybucji nie zalicza si¢ do
kosztu wytworzenia;

Poprawka 11

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 3 — ustep 1 — litera a)

Tekst proponowany przez Komisje

a) suma bilansowa: 5 000 000 EUR;

Poprawka 12

Whniosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 3 — ustep 1 - litera b)

Tekst proponowany przez Komisje

b) przychody netto ze sprzedazy:
10 000 000 EUR;

Poprawka 13
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Poprawka

(7) ,,koszt wytworzenia” oznacza cen¢
zakupu surowcOw, materialdéw oraz inne
koszty bezposrednio zwigzane z
wytworzeniem produktu. Rozsadna czes$¢
innych kosztéw posrednio zwigzanych z
wytworzeniem danego produktu zostaje
uwzgledniona, pod warunkiem ze dotyczy
danego okresu produkcji. Kosztow
dystrybucji nie zalicza si¢ do kosztu
wytworzenia;

Poprawka

a) suma bilansowa: 4 500 000 EUR;

Poprawka

b) przychody netto ze sprzedazy: 9 000 000
EUR;
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PL



PL

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 3 — ustep 7

Tekst proponowany przez Komisje

7. W przypadku panstw cztonkowskich,
ktére dotychczas nie przyjety euro,
rownowartos¢ kwot okreslonych w ust. 1-5
w walucie krajowej oblicza si¢ wedlug
kursu opublikowanego w Dzienniku
Urzgdowym Unii Europejskiej w dniu
wejscia w zycie dyrektywy ustanawiajacej
te kwoty.

Poprawka

7. W przypadku panstw cztonkowskich,
ktére dotychczas nie przyjety euro,
rownowartos¢ kwot okreslonych w ust. 1-5
w walucie krajowej oblicza si¢ wedlug
kursu opublikowanego w Dzienniku
Urzgdowym Unii Europejskiej w dniu
wejscia w zycie dyrektywy ustanawiajacej
te kwoty. Progi w walucie krajowej mogq
by¢ ponownie obliczane w przypadku
znaczqgcych, trwalych zmian kursu
wymiany. Komisja powinna wydadé
wytyczne dotyczgce znaczqcej, trwalej
zmiany oraz sposobow obliczania progow
w zmiennym Srodowisku walutowym.

Uzasadnienie

Zaproponowany artykut jest wtasciwy dla stabilnych srodowisk walutowych. Kursy wymiany
waluty krajowej na euro mogq ulegac¢ znacznym zmianom wynikajgcym z wyborow
politycznych w panstwach cztonkowskich lub z zewnetrznych naciskow rynkowych w
przypadku zaktocen. Nalezy umozliwi¢ ponowne obliczanie progow. Przedmiotowa poprawka
przedstawia sposob rozwigzania tego problemu bez koniecznosci dokonywania cigglych

rekalkulacji.

Poprawka 14

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 4 — ustep 1 — akapit pierwszy

Tekst proponowany przez Komisje

1. Roczne sprawozdanie finansowe stanowi
calo$¢ ztozong z okre§lonych elementow i
w przypadku kazdej jednostki zawiera co
najmniej bilans, rachunek zyskdw i strat
oraz informacj¢ dodatkowa do
sprawozdania finansowego.

PE483.725v04-00

Poprawka

1. Roczne sprawozdanie finansowe stanowi
calo$¢ ztozong z okreslonych elementow i
w przypadku kazdej jednostki zawiera co
najmniej bilans, rachunek zyskow i strat,
informacj¢ dodatkowa do sprawozdania
finansowego oraz rachunek przeplywow
pienigznych.
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Poprawka 15

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 4 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 16

Whniosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 5 — ustep 1 - litera h)

Tekst proponowany przez Komisje

h) pozycje rachunku zyskow i strat oraz
bilansu prezentowane sg z uwzglednieniem
tresci uymowanej transakcji lub umowy;

AD\909532PL..doc
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Poprawka

Artykut 4a

Format XBRL (eXtensible Business
Reporting Language)

1. Od dnia 1 stycznia 2018 r. wszystkie
sprawozdania finansowe przygotowuje sie
w formacie XBRL (eXtensible Business
Reporting Language)

2. Komisja jest uprawniona do
przyjmowania aktow delegowanych
zgodnie 7 art. 42 w celu okreslenia
formatu XBRL oraz sposobu, w jaki
niniejszy przepis ma by¢é wdrazany w
panstwach czlonkowskich. Przed
przyjeciem aktu delegowanego Europejski
Urzgd Nadzoru Gield i Papierow
Wartosciowych (ESMA) przedstawia
Komisji opini¢ na temat specyfikacji tego
formatu.

3. Przed przyjeciem aktéw delegowanych,
0 ktérych mowa w ust. 2, Komisja wraz z
ESMA dokonujq odpowiedniej oceny
moZliwych formatow XBRL i
przeprowadzajq odpowiednie testy we
wszystkich panstwach cztonkowskich.

Poprawka

h) pozycje rachunku zyskow i strat oraz
bilansu sg klasyfikowane i prezentowane z
uwzglednieniem nie tylko formy prawnej,
ale rowniez tresci ekonomicznej
ujmowanej transakcji lub umowy;
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Poprawka 17

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 5 — ustep 1 - litera j)

Tekst proponowany przez Komisje

J) ujmowanie, wycena, prezentacja i
ujawnianie informacji w rocznym
sprawozdaniu finansowym odbywa si¢ z
uwzglednieniem istotnos$ci poszczegdlnych

pozycji.

Poprawka 18

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 7 — ustep 5

Tekst proponowany przez Komisje

5. W ramach odstepstwa od art. 5 ust. 1 pkt
(1) panstwa cztonkowskie moga w
odniesieniu do dowolnych sktadnikow
aktywow i pasywow, ktore mozna
zakwalifikowa¢ jako pozycje
zabezpieczone zgodnie z systemem
ksiggowania zabezpieczenia wedtug
wartosci godziwej, lub do okreslonych
czesci takich sktadnikow aktywow lub
pasywow zezwoli¢ na wyceng wedtug
okreslonej kwoty wymaganej zgodnie z
tym systemem.

Poprawka

J) prezentacja i ujawnianie informacji w
rocznym sprawozdaniu finansowym
odbywa si¢ z uwzglednieniem istotno$ci
poszczegoblnych pozyciji.

Poprawka

5. W ramach odstepstwa od art. 5 ust. 1 pkt
(1) panstwa cztonkowskie moga w
odniesieniu do dowolnych sktadnikow
aktywow 1 pasywow, ktore mozna
zakwalifikowa¢ jako pozycje
zabezpieczone zgodnie z systemem
ksiggowania zabezpieczenia wedtug
wartosci godziwej, lub do okreslonych
czesci takich sktadnikow aktywow lub
pasywow zezwoli¢ na wycen¢ wedtug
okreslonej kwoty wymaganej zgodnie z
tym systemem pod warunkiem
zachowania zgodnosci 7 zasadg rzetelnego
I jasnego obrazu.

Uzasadnienie

Zwazywszy na to, ze rzetelny i jasny obraz jest minimalnym standardem wykonywania przez
dyrektorow obowiqzkow zgodnie z zasadg kontynuacji dziatania oraz zapewnienia legalnosci
dystrybucji, niektore aspekty ksiegowania wedtug wartosci godziwej mogq byc z tym obrazem
sprzeczne. Trybunat Sprawiedliwosci Unii Europejskiej stwierdzit, Ze wymagania okreslone w
dyrektywie o rachunkowosci mozna stosowac wylqcznie w sposob zapewniajgcy zgodnosc z
zasadq rzetelnego i jasnego obrazu, a nie na odwrot.

Poprawka 19
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Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 7 — ustep 6

Tekst proponowany przez Komisje

6. W ramach odst¢pstwa od ust. 314
panstwa czlonkowskie moga zezwoli¢ lub
nakaza¢ ujmowanie, wyceng i
wykazywanie instrumentéw finansowych
zgodnie z miedzynarodowymi standardami
rachunkowosci przyjetymi zgodnie z
rozporzadzeniem (WE) nr 1606/2002.

Poprawka

6. W ramach odst¢pstwa od ust. 314
panstwa czlonkowskie moga zezwolié lub
nakaza¢ uymowanie, wyceng i
wykazywanie instrumentow finansowych
zgodnie z mi¢dzynarodowymi standardami
rachunkowosci przyjetymi zgodnie z
rozporzadzeniem (WE) nr 1606/2002 pod
warunkiem zachowania zgodnosci
zasadg rzetelnego i jasnego obrazu.

Uzasadnienie

Ta poprawka jest wymagana z takich samych wzgledow, o ktérych mowa w naszej poprawce

art. 7 ust. 5.

Poprawka 20

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 11 — ustep 8

Tekst proponowany przez Komisjg

8. Panstwa czlonkowskie moga zezwolié¢
na obliczanie ceny zakupu lub kosztu
wytworzenia zapasow towarow tego
samego rodzaju oraz wszystkich towardw
zamiennych, w tym inwestycji, albo na
podstawie Srednich wazonych cen, albo
wedtug metody ,,pierwsze weszto-pierwsze
wyszto” (FIFO) badz wedtug innej
podobnej metody.

Poprawka 21

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 11 — ustep 11 — akapit trzeci

Tekst proponowany przez Komisje

Wysokos¢ rezerwy odpowiada mozliwie

AD\909532PL..doc

Poprawka

8. Panstwa czlonkowskie mogg zezwoli¢
na obliczanie ceny zakupu lub kosztu
wytworzenia zapasoéw towarow tego
samego rodzaju oraz wszystkich towarow
zamiennych, w tym inwestycji, albo na
podstawie Srednich wazonych cen, albo
wedhug metody ,,pierwsze weszto-pierwsze
wyszto” (FIFO), metody ,,ostatnie weszlo,
pierwsze wyszlo” (LIFO) badz wedtug
innej podobnej metody.

Poprawka

Wysokos¢ rezerwy odpowiada mozliwie
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doktadnemu oszacowaniu wydatkow, ktore
prawdopodobnie zostang poniesione, lub —
w przypadku zobowigzania — kwocie
potrzebnej do jego uregulowania na dzien
bilansowy.

Poprawka 22

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 15 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 23

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 18 — ustep 1 — litera f)

Tekst proponowany przez Komisje

f) przecietne zatrudnienie w roku
obrotowym 7 podziatem na kategorie oraz
koszty osobowe dotyczgce roku
obrotowego z podzialem na
wynagrodzenia, koszty ubezpieczen

PE483.725v04-00
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doktadnemu obiektywnemu oszacowaniu
wydatkéw, ktore prawdopodobnie zostang
poniesione, lub —w przypadku
zobowigzania — kwocie potrzebnej do jego
uregulowania na dzien bilansowy.

Poprawka

Artykut 15a
Rachunek przeplywow pienieinych

1. Sprawozdania finansowe powinny
obejmowacd rachunek przeplywow
pieniginych.

2. Rachunek przeplywow pienieinych
dostarcza informacji na temat zmian w
srodkach pienieZnych i ich ekwiwalentach
danego podmiotu w okresie
sprawozdawczym, pokazujqgc osobno
zmiany w odniesieniu do dziatalnosci
operacyjnej, inwestycyjnej i finansowej.
Rachunek ten nie moze by¢ starszy niz
szes¢ miesiecy.

3. Ust. 1 nie ma zastosowania do malych
jednostek i grup zdefiniowanych
odpowiednio w art. 3 ust. 1 i art. 3 ust. 4.

Poprawka

skreslona
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spolecznych i koszty emerytur, jezeli nie
zostaly ujawnione oddzielnie w rachunku
zyskow i strat;

Poprawka 24

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 20 — ustep 2 - litera a)

Tekst proponowany przez Komisje

a) wszelkie istotne wydarzenia, ktore
wystgpily po zakonczeniu roku
obrotowego;

Poprawka

skreslona

Uzasadnienie

Powielanie przepisow art. 17 ust. 1 lit. f).

Poprawka 25

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 20 — ustep 4

Tekst proponowany przez Komisje

4. Panstwa cztonkowskie moga zwolni¢
srednie jednostki z obowigzku okreslonego
w ust. 1 akapit trzeci w zakresie
dotyczacym informacji niefinansowych.

Poprawka 26

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 24 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1. Male grupy sgq zwolnione z obowigzku
sporzgdzania skonsolidowanych
sprawozdan finansowych i
skonsolidowanych sprawozdan z
dziatalnosci, z wyjatkiem sytuacji gdy co
najmniej jedna jednostka powigzana jest

AD\909532PL..doc

Poprawka

4. Panstwa cztonkowskie moga zwolni¢
mMikro-, mate i $rednie jednostki z
obowigzku okreslonego w ust. 1 akapit
trzeci w zakresie dotyczacym informacji
niefinansowych.

Poprawka

1. Panstwa czlonkowskie mogq ustanowié
przepisy zwalniajgce male grupy z
obowigzku sporzadzania
skonsolidowanych sprawozdan
finansowych i skonsolidowanych
sprawozdan z dziatalnosci, z wyjatkiem
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jednostkg interesu publicznego.

sytuacji gdy co najmniej jedna jednostka
powiazana jest jednostka interesu
publicznego.

Uzasadnienie

Zwazywszy na to, ze proporcje przedsiebiorstw, ktore podlegajq kategorii ,,matych
przedsiebiorstw” zdefiniowanej w art. 3 ust. 1, rozniq si¢ w poszczegolnych panstwach
czlonkowskich, niniejsza dyrektywa powinna pozostawiac¢ panstwom cztonkowskim pewng
swobode w ustalaniu potencjalnie nizszego progu w odniesieniu do zwolnien z obowigzku
sporzqdzania skonsolidowanych sprawozdan finansowych.

Poprawka 27

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 24 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. Panstwa cztonkowskie mogg ustanowié
przepisy zwalniajgce srednie grupy z
obowiqzku sporzgdzania
skonsolidowanych sprawozdan
finansowych i skonsolidowanych
sprawozdan 7 dziatalnosci, 7 wyjgtkiem
sytuacji gdy co najmniej jedna jednostka
powigzana jest jednostkq interesu
publicznego.

Poprawka 28

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 25 — ustep 7

Tekst proponowany przez Komisjg

7. W skonsolidowanym sprawozdaniu
finansowym wykazuje si¢ aktywa, pasywa,
sytuacje¢ finansowa oraz wynik finansowy
jednostek objetych konsolidacja, traktujac
je jako cato$¢.
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Poprawka

skreslony

Poprawka

7. W skonsolidowanym sprawozdaniu
finansowym wykazuje si¢ aktywa, pasywa,
sytuacje¢ finansowa, przeplywy pienigine
oraz wynik finansowy jednostek objetych
konsolidacja, traktujac je jako catosc.
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Poprawka 29

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 27 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. W przypadku gdy niniejszy artykut jest
stosowany po raz pierwszy, jednostka
stowarzyszona zostaje wykazana w
bilansie skonsolidowanym w kwocie
odpowiadajacej czesci kapitalu wlasnego
jednostki stowarzyszonej przypadajacej na
udziatl kapitatowy. Roznic¢ migdzy ta
kwota a warto$cia ksiggowa obliczong
zgodnie z rozdziatem 2 i 3 ujawnia si¢
osobno w bilansie skonsolidowanym lub w
informacji dodatkowej do
skonsolidowanego sprawozdania
finansowego. Rdznice te oblicza si¢ na
dzien zastosowania tej metody po raz
pierwszy.
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Poprawka

2. W przypadku gdy niniejszy artykut jest
stosowany po raz pierwszy, jednostka
stowarzyszona zostaje wykazana w
bilansie skonsolidowanym:

a) wedlug wartosci ksiggowej wyznaczonej
zgodnie 7 rozdziatlami 2 i 3. RoZnice
Miedzy tg wartosciq i kwotg
odpowiadajgcq czesci kapitatu i rezerw
przypadajgce na udzial kapitatowy
wykazuje si¢ osobno w bilansie
skonsolidowanym lub informacji
dodatkowej do skonsolidowanych
sprawozdan finansowych. Roznice te
oblicza si¢ na dzien zastosowania tej
metody po raz pierwszy; lub

b) w kwocie odpowiadajacej czgsci
kapitatu wtasnego jednostki
stowarzyszonej przypadajacej na udziat
kapitatlowy. Roznice migdzy tg kwota a
wartoscig ksiegowa obliczong zgodnie z
rozdzialem 2 i 3 ujawnia si¢ osobno w
bilansie skonsolidowanym lub w
informacji dodatkowej do
skonsolidowanego sprawozdania
finansowego. Rdéznice te oblicza si¢ na
dzien zastosowania tej metody po raz
pierwszy.

Panstwo czltonkowskie moZe zalecié
stosowanie jednej z metod wymienionych
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Ponadto panstwo cztonkowskie moze
zezwoli¢ lub nakazaé, aby obliczanie
roznic odbywato si¢ na dzien nabycia akcji
lub udziatow badz, jezeli nabycie miato
miejsce w co najmniej dwdch etapach, na
dzien, w ktérym jednostka stata si¢
jednostkg stowarzyszona.

Poprawka 30

Whiosek dotyczacy dyrektywy

Artykul 28 — ustep 1 — akapit drugi — litera b)

Tekst proponowany przez Komisje

b) ujawniajgc przecigtne zatrudnienie w
ciggu roku obrotowego osobno wykazuje
sig przecietne zatrudnienie w jednostkach
objetych konsolidacjqg metodq
proporcjonalng;

Poprawka 31

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 34 — ustep 1 — akapit pierwszy

Tekst proponowany przez Komisje

Panstwa cztonkowskie dopilnowuja, aby
sprawozdania finansowe jednostek interesu
publicznego oraz $rednich 1 duzych
jednostek byly badane przez co najmniej
jedng osobe¢ zatwierdzong przez panstwo
cztonkowskie w celu przeprowadzania
badan ustawowych na podstawie
dyrektywy 2006/43/WE Parlamentu
Europejskiego i Rady.

PE483.725v04-00

powyzej w lit. @) lub b). Bilans
skonsolidowany lub informacja
dodatkowa muszq wskazywad, czy uiyto
metody okreslonej w lit. a) czy b);

Ponadto do celow lit. a) i b) panstwo
czlonkowskie moze zezwoli¢ lub nakazac,
aby obliczanie r6znic odbywalo si¢ na
dzien nabycia akcji lub udzialéw badz,
jezeli nabycie miato miejsce w co najmnie;j
dwoch etapach, na dzien, w ktérym
jednostka stata si¢ jednostka
stowarzyszona.

Poprawka

skreslona

Poprawka

Panstwa cztonkowskie dopilnowuja, aby
sprawozdania finansowe jednostek interesu
publicznego oraz malych, $rednich i
duzych jednostek byly badane przez co
najmniej jedng osobe zatwierdzong przez
panstwo cztonkowskie w celu
przeprowadzania badan ustawowych na
podstawie dyrektywy 2006/43/WE
Parlamentu Europejskiego i Rady. Parstwo
czlonkowskie moZe zwolnié z tego wymogu
niektore lub wszystkie male jednostki.
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Poprawka 32

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 35 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
2. Biegly rewident podpisuje 2. Biegly rewident podpisuje
sprawozdanie, podajac date podpisu. sprawozdanie, podajac date podpisu. W

przypadku gdy badanie ustawowe
przeprowadza firma audytorska
sprawozdanie z badania podpisuje co
najmniej jeden biegly rewident
przeprowadzajgcy badanie ustawowe w
imieniu firmy audytorskiej.

Uzasadnienie

Wyjasnienie sytuacji, w ktorej badanie przeprowadza firma audytorska.

Poprawka 33

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 36 — ustep 1 — punkt 1

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

1. ,,jednostka dzialajgca w przemysle skreslony
wydobywczym” oznacza jednostke

prowadzgcq jakgkolwiek dziatalnosé

polegajgcq na poszukiwaniu, odkrywaniu,

eksploatacji i wydobyciu zto7 mineratow,

ropy i gazu ziemnego, o ktérych mowa w

sekcji B dzialy 05-08 zalgcznika I do

rozporzgdzenia (WE) nr 1893/2006

Parlamentu Europejskiego i Rady;

Uzasadnienie

Nie nalezy wprowadzac ograniczenia do konkretnego sektora, poniewaz a) nalezy zapewnic
rowne szanse oraz b) wymogi w zakresie przejrzystosci podlegajqce przedmiotowemu
rozdziatowi sq potrzebne w odniesieniu do wszystkich sektorow.

Poprawka 34
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Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 36 — akapit pierwszy — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1. ,,jednostka dziatajgca w przemysle
wydobywczym” oznacza jednostke
prowadzqcq jakgkolwiek dzialalnosé
polegajgcq na poszukiwaniu, odkrywaniu,
eksploatacji i wydobyciu 7107 mineratow,
ropy i gazu ziemnego, o ktérych mowa w
sekcji B dzialy 0508 zalgcznika I do
rozporzgdzenia (WE) nr 1893/2006
Parlamentu Europejskiego i Rady;

Poprawka

1. ,,jednostka” oznacza jednostke
dominujgcq najwyiszego poziomu
publikujgcq sprawozdania w Unii
Europejskiej, przy czym grupa
przedsiebiorstw, dla ktorych ta jednostka
dominujgca przygotowuje skonsolidowane
sprawozdania finansowe, obejmuje
Jjednostki zaleine, oddzialy, zaktady, spotki
typu joint venture oraz jednostki
stowarzyszone;

Uzasadnienie

Nalezy wyjasni¢, ze ujawnianie informacji dotyczy nie tylko poszczegolnych przedsigbiorstw,
lecz takze zaktadow prowadzqcych dziatalnosé handlowg w miejscach innych niz miejsce
siedziby oraz spolek typu joint venture i jednostek stowarzyszonych, nawet jesli ich wyniki nie
sg w petni skonsolidowane w rachunkach jednostki dominujgcej do innych celow.

Poprawka 35

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 36 — akapit pierwszy — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. ,jednostka zajmujqca si¢ wyrebem
lasow pierwotnych” oznacza jednostke
prowadzgcq dzialalnosé, o ktorej mowa w
sekcji A dzial 2.2 zalgcznika I do
rozporzgdzenia (WE) nr 1893/2006
Parlamentu Europejskiego i Rady, na
obszarach laséw pierwotnych;

Poprawka

skreslony

Uzasadnienie

Nie nalezy wprowadza¢ ograniczenia do konkretnego sektora, poniewaz a) nalezy zapewnic
rowne szanse oraz b) wymogi w zakresie przejrzystosci podlegajqce przedmiotowemu
rozdzialowi sq potrzebne w odniesieniu do wszystkich sektorow.

Poprawka 36
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Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 36 — akapit pierwszy — ustep 3

Tekst proponowany przez Komisje

3. ,,administracja rzgdowa” oznacza
wszelkie organy administracji panstwowej,
regionalnej lub lokalnej panstwa
cztonkowskiego lub panstwa trzeciego.
Termin ten obejmuje takze departamenty,
agencje i jednostki kontrolowane przez te
organy, zgodnie z art. 23 ust. 1-6 niniejszej

dyrektywy;

Poprawka 37

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 36 — akapit pierwszy — ustep 4

Tekst proponowany przez Komisje

4. ,,projekt” odpowiada jednostce
sprawozdawczosci operacyjnej na
najnizszym szczeblu w ramach jednostki,
na ktorym regularnie sporzgdzane sq
wewnetrzne sprawozdania 7 dziatalnosci w
celu jej monitorowania.

Poprawka 38

Whiosek dotyczacy dyrektywy

Poprawka

3. ,,administracja rzgdowa” oznacza
Jjakqgkolwiek administracje
miedzynarodowq lub wszelkie organy
administracji panstwowej, regionalnej lub
lokalnej panstwa cztonkowskiego lub
panstwa trzeciego. Termin ten obejmuje
takze departamenty, agencje 1 jednostki
kontrolowane przez te organy, zgodnie z
art. 23 ust. 1-6 niniejszej dyrektywy, lub
wszelkie jednostki rzqgdowe, ktdre
otrzymujq platnosci, o ktorych mowa w
art. 38, od jakiegokolwiek podmiotu
wchodzgcego w sktad jednostki;

Poprawka

4. ,,projekt” odpowiada kontraktowi,
licenciji, leasingowi lub innej prawnie
wigZgcej umowie, Nna mocy ktorej
Jjednostka prowadzi dzialalnosé i ktora
wigZe sie¢ 7 okreslonymi zobowigzaniami 7
tytutu dochodu.

Artykul 36 — akapit pierwszy — ustep 4 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje
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Poprawka

4a. ,,podmioty wchodzgce w sktad
Jjednostki” oznaczajq filie, jednostki
stowarzyszone, spotki typu joint venture,
zakitady i inne podmioty handlowe, ktore
uznaje si¢ — w catosci lub czesciowo — za
czlonkow jednostki w zakresie, w jakim sq
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one skonsolidowane w rocznych
sprawozdaniach finansowych danej
jednostki.

Uzasadnienie

Zapewnienie tego, aby informacje na temat spotek typu joint venture i jednostek
stowarzyszonych byly ujawniane w zakresie, w jakim sq one skonsolidowane w

sprawozdaniach jednostki.

Poprawka 39

Whniosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 37 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1. Panstwa cztonkowskie nakazuja, aby
duze jednostki 1 wszystkie jednostki
interesu publicznego dzialajace w
przemysle wydobywczym lub zajmujace
si¢ wyrebem laséw pierwotnych raz do
roku sporzadzaty i1 oglaszaty sprawozdania
dotyczace platnosci na rzecz administracji
rzagdowych.

Poprawka 40

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 38 — ustep 1 — litera c)

PE483.725v04-00

Poprawka

1. Panstwa cztonkowskie nakazuja, aby
jednostki i wszystkie jednostki interesu
publicznego raz do roku sporzadzaly i
oglaszaty sprawozdania dotyczace
dziatalnosci w kaidym kraju, w ktorym
prowadzq dziatalnosé, w tym platnosci na
rzecz administracji rzadowych, jeZeli
Jjednostki te spetniajg lub przekraczajq
dwa 7 nastepujgcych kryteriow:

a) suma bilansowa: 100 000 000 EUR;
b) obroty netto: 100 000 000 EUR;

¢) na dzien bilansowy zatrudnianie co
najmniej 500 osdb.

Sprawozdania takie muszg by¢
przygotowywane rownieZ w przypadku,
gdy jednostka prowadzi w danym kraju
dziatalnos¢ w formie spolki joint-venture.

Sprawozdania podlegajq badaniu
ustawowemul.

AD\909532PL .doc



Tekst proponowany przez Komisje

1. W sprawozdaniu podaje si¢ nastepujace
informacje, jesli sq one istotne dla
administracji rzgdowej bedgcej odbiorcq
platnosci:

a) taczna kwota platno$ci, w tym
Swiadczen rzeczowych, przekazanych na
rzecz kazdej administracji rzgdowej w
ciggu roku obrotowego;

b) tgczna kwota w podziale na rodzaje
ptatnos$ci, w tym $wiadczen rzeczowych,
przekazanych na rzecz kazdej
administracji rzqgdowej w ciggu roku
obrotowego;

c) w przypadku gdy ptatnosci te zostaty
przyznane na okreslony projekt, kwoty
poszczegoblnych rodzajow ptatnosci, w tym
$wiadczen rzeczowych, przekazanych z
tytulu kazdego takiego projektu w ciagu
roku obrotowego, a takze taczna kwota
platnosci przekazanych z tytutu kazdego
takiego projektu.

Poprawka 41

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 38 — ustep 1 — litera c a) (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje
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Poprawka

1. W sprawozdaniu podaje si¢ nastgpujace
informacje:

a) taczna kwota platno$ci, w tym
Swiadczen rzeczowych, przekazanych na
rzecz kazdej administracji rzagdowej w
ciagu roku obrotowego, jezeli kwota ta
przekracza 30 000 EUR;

b) kwota podana w lit. @) w podziale na
rodzaje ptatnos$ci, z uwzglednieniem
Swiadczen rzeczowych;

¢) w odniesieniu do jednostek
dziatajgcych w przemysle wydobywczym
lub zajmujgcych si¢ wyrebem lasow
pierwotnych: w przypadku gdy ptatnosci te
zostaty przyznane na okreslony projekt,
kwota podana w lit. a) w podziale na
poszczegblne rodzaje ptatnosci, z
uwzglednieniem $wiadczen rzeczowych,
przekazane z tytutu kazdego takiego
projektu w ciggu roku obrotowego, a takze
taczna kwota platno$ci przekazanych z
tytutu kazdego takiego projektu.

Poprawka

d) dla kazdego kraju, w ktorym dana
jednostka prowadzi dzialalnosé:

— obrot netto;

— koszty sprzedazy (z uwzglednieniem
korekt wartosci);

—zysk (strata) brutto;
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— produkcja;
— koszty dystrybucji (z uwzglednieniem
korekt wartosci);

— koszty ogolnego zarzqdu (7
uwzglednieniem korekt wartosci i
lgcznego wynagrodzenia);

— pozostale przychody operacyjne;
— korekty wartosci dotyczgce aktywow

finansowych oraz inwestycji zaliczanych
do aktywow obrotowych;

—zysk (strata) przed opodatkowaniem;

—zysk (strata) za dany rok obrotowy.

Poprawka 42

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 38 — ustep 2 — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
2. W sprawozdaniu ujmowane sg 2. W sprawozdaniu ujmowane sg
nastgpujace rodzaje ptatnosci: nastepujace rodzaje ptatnosci na rzecz
administracji rzgdowych oraz nastepujgce
informacje:

Poprawka 43

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 38 — ustep 2 — litera b)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

b) podatek dochodowy; b) podatek dochodowy; w sprawozdaniu
naleiy podad efektywng stawke
opodatkowania;

Poprawka 44

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 38 — ustep 2 — litera f ) (nowa)
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Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 45

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 38 — ustep 3

Tekst proponowany przez Komisje

3. W przypadku przekazania administracji
rzagdowej §wiadczen rzeczowych, w
sprawozdaniu ujmuje si¢ ich wartos¢ lub
wielkos¢. Jezeli ujeta zostanie ich wartos¢,
nalezy dotaczy¢ uwagi dodatkowe
wyjasniajace, w jaki sposob zostata
ustalona ich wartosc¢.

Poprawka 46

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 38 — ustep 4

Tekst proponowany przez Komisjg

4. Komisja posiada uprawnienia do
przyjecia aktow delegowanych zgodnie z
art. 42 w celu doprecyzowania pojecia
istotnosci w odniesieniu do platnosci.

Poprawka 47

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 38 — ustep 5

Tekst proponowany przez Komisje
5. Ze sprawozdania wylgczone sq wszelkie
kategorie platnosci na rzecz administracji
rzgdowej w kraju, w ktorym publiczne

ujawnianie tego rodzaju platnosci jest

AD\909532PL..doc

Poprawka

fa) platnosci za naruszenia prawa, takie
Jjak niewywiqzanie sie¢ 7 zobowiqzan
srodowiskowych i naprawczych;

Poprawka

3. W przypadku przekazania administracji
rzagdowej §wiadczen rzeczowych, w
sprawozdaniu ujmuje si¢ ich warto$¢ oraz
wielkos¢. Jezeli ujeta zostanie ich wartos¢,
nalezy dotaczy¢ uwagi dodatkowe
wyjasniajace, w jaki sposob zostata
ustalona ich warto$c¢.

Poprawka

skreslony

Poprawka

skreslony
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wyrazZnie zabronione przepisami prawa
karnego tego kraju. W tego rodzaju
przypadkach jednostka stwierdza, Ze nie
zglosila platnosci zgodnie z ust. 1-3 |
ujawnia administracje rzgdowg, ktorej to
dotyczy.

Poprawka 48

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 39 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1. Panstwo cztonkowskie nakazuje, aby
duze jednostki i jednostki interesu
publicznego dziatajgce w przemysle
wydobywczym lub zajmujqce si¢ wyrebem
lasow pierwotnych i podlegajace
przepisom jego prawa krajowego
sporzadzaly skonsolidowane sprawozdania
dotyczace platnosci na rzecz administracji
rzagdowych zgodnie z art. 37 1 38, jezeli
jednostka dominujaca ma obowigzek
sporzadzania skonsolidowanych
sprawozdan finansowych okreslony w art.
23 ust. 1-6 niniejszej dyrektywy.

Poprawka 49

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 39 — ustep 3 — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisjg

3. Jednostka nie musi by¢ uwzgledniana w
skonsolidowanym sprawozdaniu
dotyczacym platnosci na rzecz
administracji rzadowych, jezeli spelniony
jest co najmniej jeden z nastepujacych
warunkow:

PE483.725v04-00

Poprawka

1. Panstwo cztonkowskie nakazuje, aby
duze jednostki i jednostki interesu
publicznego podlegajace przepisom jego
prawa krajowego sporzadzaty
skonsolidowane sprawozdania dotyczace
ptatnos$ci na rzecz administracji rzagdowych
zgodnie z art. 37 i 38, jezeli jednostka
dominujaca ma obowiazek sporzadzania
skonsolidowanych sprawozdan
finansowych okreslony w art. 23 ust. 1-6
niniejszej dyrektywy oraz jezeli jednostka
dominujqgca w ujeciu skonsolidowanym
osigga lub przekracza progi okreslone w
art. 37 ust. 1.

Poprawka

3. Jednostka nie musi by¢ uwzgledniana w
skonsolidowanym sprawozdaniu
dotyczacym ptlatnosci na rzecz
administracji rzadowych, jezeli spetniony
jest co najmniej jeden z nastepujacych
warunkow, o ile sprawozdania finansowe
podmiotu wchodzgcego w skitad jednostki,
ktory dokonuje platnosci, rowniez sq
wylgczone ze skonsolidowanych
sprawozdan finansowych na okres,
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ktorego dotyczy sprawozdanie, lecz nie w
przeciwnym razie:

Uzasadnienie

Unikniecie podwojnych standardow majgcych zastosowanie do ptatnosci uwzglednianej w
rozliczeniach, lecz nie w danym sprawozdaniu.

Poprawka 50

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 39 — ustep 3 - litera a)

Tekst proponowany przez Komisje

a) powazne ograniczenia dlugoterminowe
znaczqgco utrudniajq jednostce
dominujqcej wykonywanie jej praw do
aktywow tej jednostki lub sprawowanie
zarzgdu nad tq jednostkq;

Poprawka 51

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 39 — ustep 3 — litera b)

Tekst proponowany przez Komisjg

b) bez ponoszenia niewspotmiernie
wysokich kosztéw lub bez nieuzasadnionej
zwloki nie mozna uzyskaé informacji
niezbednych do sporzqdzenia
skonsolidowanego sprawozdania
dotyczgcego platnosci na rzecz
administracji rzqgdowych zgodnie z
niniejszq dyrektywq.

Poprawka 52

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 41

Tekst proponowany przez Komisje

Komisja dokonuje przegladu wdrazania i
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Poprawka
skreslona

Poprawka
skreslona

Poprawka

Komisja dokonuje przegladu wdrazania i
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skutecznos$ci niniejszego rozdziatu,
szczegolnie jesli chodzi o zakres
obowigzkow sprawozdawczych, a takze
zasady sporzadzania sprawozdan dla
poszczegbdlnych projektow, a nastgpnie
sporzadza stosowne sprawozdanie. W
przegladzie nalezy rowniez uwzglednic
sytuacj¢ miedzynarodow3 i przeanalizowac
skutki dla konkurencyjnosci i
bezpieczenstwa dostaw energii. Przeglad
nalezy ukonczy¢ w ciggu pieciu lat od daty
wejscia w zycie niniejszej dyrektywy.
Sprawozdanie nalezy przedtozy¢
Parlamentowi Europejskiemu i Radzie, w
razie potrzeby wraz z wnioskiem
ustawodawczym.
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skutecznos$ci niniejszego rozdziatu,
szczegoblnie jesli chodzi o zakres
obowigzkow sprawozdawczych, progi
okreslone w art. 37 ust. 1i art. 38 ust. 1
lit. a), a takze zasady sporzadzania
sprawozdan dla poszczegdlnych projektow,
a nastgpnie sporzadza stosowne
sprawozdanie. W przegladzie nalezy
rowniez uwzgledni¢ sytuacje
mi¢dzynarodowg i przeanalizowa¢ skutki
dla konkurencyjnosci i bezpieczenstwa
dostaw energii. Przeglad nalezy ukonczy¢
w ciggu trzech lat od daty wej$cia w zycie
niniejszej dyrektywy. Sprawozdanie nalezy
przedtozy¢ Parlamentowi Europejskiemu i
Radzie, w razie potrzeby wraz z wnioskiem
ustawodawczym.
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